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Siame bakalauro darbe yra tiriami frazeologiniai ZodZiy junginiai su augaly pavadinimais.
Darbo tikslas — iSanalizuoti frazeologiniy Zzodziy junginiy su augaly pavadinimais reikSmes,
i§skirti ir aptarti désningumus. Teorin¢je darbo dalyje yra aptariami pagrindiniai frazeologizmy
pozymiai ir funkcijos, frazeologizmy kilmé, tyrinéjimai Lietuvoje ir vartojimas. Taip pat galimas
skirstymas pagal semantines grupes ir reik§més motyvacija. Empiringje dalyje tiriami
frazeologiniai ZodZiy junginiai su augaly pavadinimais. Darbe taikytas aprasomasis metodas.
Tyrimo medziaga yra surinkta i§ lietuviy kalbos frazeologijos zodyny, ja sudaro 310
frazeologiniy zodziy junginiy su augaly pavadinimais. Tiriami frazeologizmai yra skirstomi j
semantines grupes, kurios smulkiau skirstomos i pogrupius. Taip pat aiskinamos frazeologizmy
reikSmes, yra aptariama frazeologizmy reikSmiy motyvacija. Galiausiai aptariamitirty reikSmiy

désningumai, statistika ir padaromos iSvados.
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Ivadas

Visais laikais kalba buvo neatsiejama Zmogaus gyvenimo dalis. Kalba padeda perteikti
mintis, jausmus, informacija. Vartojama jvairiose situacijose, ji atlieka skirtingas funkcijas, o ir
pats kalbos vartojimas skiriasi, priklausomai nuo adresanty, temos, laiko, aplinkos ir panasiy
faktoriy. Jprastai vartojant kalba net ir buitin¢je aplinkoje nevengiama vaizdingumo, nekalbama
tik paprastais trumpais sakiniais, pateikiant tik reikalingiausia informacija. Daznai pasakoma
daugiau nei reikéty vien tik perteikti informacija, kalba iSple¢iama, vartojami vaizdingi posakiai,

palyginimai, frazeologizmai.

Frazeologizmai — viena i§ jdomiausiy kalbinés raiSkos priemoniy, galinCiy atspindéti
jvairiausius kultrinius reiSkinius, jy vertinimg, mastyma. Frazeologizmai pagyvina kalba,
padaro ja daug vaizdingesn¢. Kuriamas vaizdas tampa gyvesnis, dinamiskesnis, emocingesnis.
Frazeologizmai yra pladiai paplit¢ ir vartojami jvairiuose diskursuose: grozingje, buitinéje, kiek

reciau mokslinéje kalboje.

Frazeologija yra gana seniai zinomas kalbos reiSkinys, i§ pradziy pradéjes plisti
Snekamojoje kalboje, kiek véliau persikéles j rastus. Frazeologijoje atsispindi sukaupta liaudies
iSmintis, istorija, kultira. Frazeologizmai pakei¢ia jprasta kalbé&jima, pagerina jj, praplecia
vaizduotés ribas. Frazeologizmai yra pastovis, ekspresyviis junginiai, sudaryti i§ paprasty,
suprantamy zodziy. Frazeologizmai vartojami ir jy reik§Smé suprantama neskaidant jy, vartojant
frazeologinj junginj su atitinkama junginio, o ne jj sudaran¢iy zodziy, reikSme. Frazeologizmai
vartojami norint vaizdingiau ar tiesiog kitaip perteikti informacija apie Zzmogaus aplinkg ir
jvairius pasaulio reiskinius. Jais daznai apiblidinamos jvairios zmogaus kuino dalys, maistas,
naminiai ar laukiniai gyvinai, daiktai, prietaisai, augalai, gamtos reiskiniai ar net antgamtinés

butybeés.

Temos aktualumas: frazeologizmai nuo pat jy vartojimo pradzios buvo ir tebéra gana
saviti. Jy vartojimas nemenkai priklauso nuo aplinkos: pasnekovy, laiko, vietos, temos ir kity
panasiy salygy. Vartojant frazeologizmus labai svarbu, kad abi pusés (adresatas ir adresantas)

gerai suprasty jy reikSme. PrieSingu atveju gali tapti sunku susikalbéti, atsirasti dviprasmybiy,



neaiSkumy ar net i§ viso nepavykti uzmegzti ar palaikyti ry$j bendraujant. Be abejo, nuo
frazeologizmy atsiradimo jy vartojimas gana smarkiai keitési: i§ pradziy tam tikri frazeologizmai
buvo vartojami tam tikroje vietovéje, véliau, pradéjus juos vartoti rasytinéje kalboje, iSplito daug
placiau. Vartojami frazeologizmai taip pat nuolat kinta — kai kurie tampa re€iau vartojami ar
bina visai uzmirStami, nes nebéra aktualiis. Kai kuriuos i§ jy tampa sunku ar net visai
nejmanoma suprasti — ypa¢ senesnius, ne tokius paplitusius, atsiradusius tik dél kokios nors
konkrecios situacijos, o ne pasikartojanciy dalyky, veiksmy, reiSkiniy ar pan. Taip pat nuolat
kuriami ir vartojami nauji frazeologizmai. Kai kurie frazeologizmai buvo labai seniai paplite, o
Jju kilme yra specifiné ar jau uzmirsta ir butent dél to tampa sudétinga nustatyti frazeologizmo
reikSme. Tik dalis frazeologizmy yra paplite taip, kad yra vartojami visuose $alies regionuose ar
net kitose Salyse — yra verciami (labiausiai tai budinga frazeologizmams, kurie plinta raSytiniu
budu). Frazeologizmai, kurie yra atsirad¢ dél konkrecios situacijos ir konkrecioje vietovéje,
jprastai yra maziau paplit¢ ir Zinomi. NeZinant konkreciy atsiradimo aplinkybiy, kartais

sudétinga paaiskinti frazeologizmo reikSmes motyvacija.
Tema — frazeologiniai ZodZiy junginiai su augaly pavadinimais.

Tiriamoji medziaga: tiriamagja darbo dalj sudaro 310 frazeologizmy su augaly
pavadinimais, surinkty i§ Jono Paulausko ,,Lietuviy kalbos frazeologijos Zodyno* (2003) ir taip
pat Paulausko redaguoto, Lietuviy kalbos instituto iSleisto ,,Frazeologijos Zodyno* (2001). Darbe
taitkomas apraSomasis metodas. Analizuojami frazeologizmai suskirstyti | grupes pagal reikSme

ir analizuojama reik§miy motyvacija bei reikSmiytendencijos.

Tikslas — iSanalizuoti frazeologiniy zodziy junginiy su augaly pavadinimais reikSmes,

i8skirti ir aptarti désningumus.
Uzdaviniai:

Aptarti frazeologizmy poZymius ir funkcijas;
Aptarti frazeologizmy kilme, tyrinéjimas ir vartojimo ypatybes;
Suskirstyti surinktus frazeologizmus pagal reikSmes;

[Sanalizuoti surinkty frazeologizmy reikSmes ir jy motyvacija;

o ~ w e

Nustatyti reikSmiy désningumus.



1. Bendrosios pastabos apie frazeologija ir frazeologizmus

1.1 Frazeologizmy poZymiai

Frazeologija tyrinéja frazeologinius, Kitaip sakant — pastoviuosius zodziy junginius.
Frazeologiniozodziy junginio reik§mé yra vientisa ir sudaro vieng leksinj vienetg bei atitinka

vieno zodzio reik§me(Jakaitien¢, 2009, 279).

Dauguma mokslininky, tyrinédami frazeologizmus, i$skiria tris pagrindinius jy poZymius.
Pirmas pozymis yra pastovumas — frazeologizmas kaip vientisas darinys, kurj sudarantys zodziai
negali buti laikomi atskirais vienetais. Labai svarbu tai, kad frazeologizmas yra atkuriamas i$
atminties kaip vientisas darinys, o néra i§ naujo kuriamas kalbéjimo metu pagal tam tikrai kalbai

budinga sintaksinj model;.

Antras pozymis — vaizdingumas. Frazeologizmai yra daug vaizdingesné informacijos
perteikimo forma nei paprasti zodziy junginiai. Frazeologizmai kalboje vartojami ne tik kaip
komunikacijos ar bendravimo priemong, bet yra labiau skirti ir tinkami pagyvinti kalba, iSreiksti

ekspresijg ir emocijas.

Trecias frazeologizmy pozymis yra vientisumas. Vientisumas suteikia frazeologiniam
junginiui naujg vientisg reikSme¢: svarbi viso junginio reikSmé, o ne ji sudaranciy zodziy
reik§mes. Frazeologinio junginio reikSmé yra visiskai ar bent i§ dalies nutolusi nuo jj sudaranciy
zodziy reikSmiy. Frazeologizmo reik§mé daznai yra nesusijusi su jj sudaranciy ZodZziy, kitaip
sakant — leksiniy frazeologizmo démeny — reikSmémis. Net ir i$ keliy ar daug daugiau démeny
sudaryty frazeologizmy reikSm¢ daZnai galima nusakyti vienu ZodZiu, pavyzdZiui,
frazeologizmo, sudaryto i§ trijy zodziy po berzu nuvaziuoti reikSme¢ nusako vienas zodis —
,mirti“ (Palionis, 1985, 218) Galima daryti iSvada, kad ,,<..> frazeologizmas yra semantiskai

neskaidomas zodZiy junginys, turintis apibendrinta, arba vientisa, reikSme¢*“(Jakaitiene 1980, 95).

Jonas Paulauskas (2001, 7) teigia, kad frazeologizmai pasizymi vientisa sandara, vaizdingu

stiliumi ir vientisa reikSme. IS to galima buty suformuluoti frazeologizmo apibrézimg: ,,<...>



frazeologizmas — tai pastovus ir ekspresyvus zodziy junginys, turintis savaranki$kg reikSmg¢ ir
atkuriamas Snekos procese kaip gatavas vienetas.” Jei zodziy junginys neturi bent vieno i$ Siy

pozymiy, jis néra frazeologinis (Paulauskas, 2001, 7).

E. Jakaitiené (2010, 282) isskiria dar ir tai, kad frazeologizmames ir jy vartojimui yra svarbi
dar ir tam tikra frazeologiné aplinka. Ji biina sudaryta i§ tam tikry zZodziy, leidzianéiy teisingai ar
lengviau suprasti frazeologizmg. Pavyzdziui, frazeologizmas kaip rugius paséjes jgauna reikSme
,,létai”, kai yra vartojamas su veiksmazodziu eina. Taip pat, tarkim, frazeologizmas kaip ropes
kremta jgauna reikSmg¢ ,,sklandZiai* vartojamas kartu su veiksmazodziais kalba, skaito. Galima
buty teigti, kad Zodziai, vartojami Salia frazeologizmy, kitaip sakant, aplinka, kontekstas padeda
lengviau suprasti frazeologizmo reikSme ir atskirti ja nuo kity galimy frazeologizmo reik$miy

(jei jy yra ne viena).

Frazeologiniai junginiai dazniausiai yra sudaryti i§ bendrinés kalbos Zodziy. Taciau paplite
ir tarmése vartojami jy atitikmenys. Frazeologijoje galima jzvelgti ir tam tikrus istorinius etapus.
Lietuviy kalbos frazeologija atspindi tuos laikus, kai buvo placiai paplitusios svetimybés. Kalbos
kultiiros reikalavimai beveik iSstime Sias svetimybes 1§ kalbos, taciau frazeologijoje jos iSliko iki
dabartiniy dieny. Frazeologizmuose aptinkami tokie démenys, kaip disia, pekla, svietas ir kt.
Kartais svetimybes stengiamasi pakeisti bendrinés kalbos Zodziais, nors kartais tai padaryti yra
labai sunku ar kartais ir visai nejmanoma. Be to, pakeitus tarminius zodzius | bendrinés kalbos

atitikmenis, frazeologizmas praranda dalj savovaizdingumo (FZ* 2001, 12).

1.2 Frazeologizmy funkcijos

Viena 1§ svarbiausiy frazeologizmy funkcijy yra vaizdingai, perkeltine prasme perteikti
informacija. Frazeologizmai yra ekspresyvis ir jtaigiis — dél to daznai tampa ilgaamziskai ir
daznai vartojami, dél jy skambumo juos lengva jsiminti. Frazeologizmai iSties pagyvina
kasdienybe. Lipskiené (1979, 5) lygina zmogaus vaizduote su Zydincia pieva, o frazeologizmus
vadina puoSniausiomis pievos gelémis. Apskritai, galima buty teigti, kad frazeologizmai

pagyvina kartais nuobodoka kalbéjima.

1 .. v
,Frazeologijoszodynas”



J. Pik¢ilingis ,,Lietuviy kalbos stilistikoje [1“ (1975, 358)akcentuoja frazeologizmy
vaizdingumg ir raiSkuma, vadindamas juos stiliaus aukso valiuta, tuo, nuo ko pirmiausia
priklauso iSraiskos sodrumas, spalvingumas, emocinis poveikis. Remdamasis zymiy rasytojy —
Zemaités, Petro Cvirkos, Mariaus Katiligkio — kiiryba, kalbininkas teigia, kad frazeologizmai yra
glausto pasakymo pavyzdziai, kuriuose atmesta, atsisakyta viso to, kas nebiitina, ir paliktas tik
butinas branduolys. Autoriaus nuomone, vienas toks pasakymas atstoja iStisg apraSyma —
,konspektiskai®, bet vaizdingai perteikia viso reiskinio turinj.

Frazeologiniai zodziy junginiai gali turéti ne tik Snekamosios kalbos savybiy ar ta tikrg
knyginj atspalvi, bet ir buti skirstomi pagal tai, kg labiau veikia: skaitytojo (ar klausytojo)
emocijas arba vaizduote. Pagal tai galima skirti emocing - ekspresing ir vaizdine frazeologija
(Kitkauskiené 1976, 5). Emociné - ekspresiné frazeologija perteikia kalbétojo emocing busena,
poziiirj, daznai atspindi tam tikro veiksmo, dalyko ar aplinkybés vertinimg — iSreiskia teigiamg ar
neigiamg pozilrj.Frazeologizmai, turédami daugybe papildomy reikSmés atspalviy, gali
emociSkai nuspalvinti kalba, leisti gyvai ir idomiai iSsakyti subjektyvy Zmoniy poziiirj j tikrovés
realijas. Vartojant tokius frazeologizmus galima pasakyti informacijg ne visai tiesiai, su i§ dalies
paslépta mintimi, kuriant tam tikrg vaizda. Frazeologizmas gali turéti papildomg reikSmeés
atspalvi, kurio Zmonés, neZinantys to frazeologizmo, nesupras. PavyzdZziui, gali buti vartojamas
norint pasiepti, iSreiksti susizavéjima, hiperbolizuoti, ironizuoti, sukritikuoti. Tuo tarpu vaizdinei
frazeologijai yra svarbesnis vizualinis reikSmés aspektas: tai, kaip atrodo daiktas, zmogus,

reiskinys, o ne kokias emocijas jis sukelia.

Frazeologiniai junginiai taip pat gali atlikti ir jaustuky funkcijas. Tokio tipo
frazeologizmai perteikia jvairias emocijas: baime, litidesj ir pan. Pyktis gali buti iSreiSkiamas
jvairiais keiksmais, pavyzdziui.:kad medziais nueity — ,sakoma keikiant“ Ds. Kai kurie
frazeologiniai junginiai atspindi modaluma, t. y. abejojima sakomu dalyku, pvz.: cemerys Zino
,»hezinia®“. Kalboje taip pat vartojami frazeologizmai, kurie patikslina ar sustiprina atskiry sakinio
daliy ar viso sakinio reikSme, pavyzdziui, tik per aguonos gridg ,,vos vos* (Jakaitiené, 2010,

304).



2. Kilmé, tyrinéjimas Lietuvoje ir vartojimas

2.1Frazeologizmy kilmé
Frazeologizmy kilmé gali biiti dvejopa. Jie gali biiti savakilmiai ir skolintiniai. Pagrindiné
ir aktyviausiai kurianti bei vartojanti frazeologizmus autoré¢ yra viena ar kita kalba kalbanti
bendruomené. Didele dalj frazeologizmy galima buty laikyti kolektyvine minties israiska.
Savakilmiai frazeologizmai atspindi konkrecios kalbos sistemos savitumg. Savakilmiais ,,<...>
laikytini frazeologizmai, kuriy sandara ir reikSmé priklauso nuo pacios kalbos specifikos. Jy
semantikoje, gramatin¢je raiSkoje uzfiksuota tai, kas nacionalingje kalboje specifiska,

nepakartojama. Tod¢l juos taip sunku perteikti kita kalba.* (Jakaitien¢ 2009, 233).

Nors frazeologizmai ir pasizymi kalbine israiska, taciau jie susije ir su nekalbine tikrove,
nes atspindi gyvenimo patirtj, paprocius, pozitrj. Frazeologizmy stabilumas yra nulemtas ilgo
laiko tarpo, juos vartojant. Tai tarsi istorinis palikimas. Frazeologizmai yra jdomis todél, kad yra
vaizdingi, gyvi ir atspindi kalbos ypatumus. Juos gali biiti sunku suprasti, nes néra lengva atspéti
ju reik8me 18 atskiry zodziy reikSmiy, be to, jie kartais turi papildomy reik§més atspalviy. Kartais
gali buti sunku paaiskinti frazeologizmy kilme¢ — reik§mé gali bati pakitusi ar nesuprantama.
Ypac¢ sunku suprasti kitose kalbose (ar net tos pacios kalbos kitose tarmeése) vartojamus

frazeologizmus, kai nepateiktas iliustracinis sakinys ar nezinomas kontekstas.

Savyjy frazeologizmy reikSmé ir sandara priklausoma nuo konkrecios kalbos, kurioje yra
frazeologizmas, specifikos. Jakaitiené (2009,295) teigia, jog jy semantikoje, gramatinéje raiskoje
uzfiksuota tai, kas nacionalinéje kalboje specifiska, nepakartojama. Zodziy junginys, sudarantis
frazeologizmg, yra autentiSkas, priklausantis kalbai, daznai jj sudaro tarmiSki Zodziai ar itin
seniai lietuviy kalboje prigije svetimzodziai. Savakilmiais laikomi tokie posakiai, kurie tiek savo

sandara, tiek savo reik§me atspindi konkrecios kalbos specifika.

Kita frazeologizmy rasis — skolintiniai frazeologizmai. Skolintiniai frazeologizmai
patenka ] vartoseng i§ jvairiy kity kalby. Tai tokie frazeologizmai, kurie néra laikomi liaudies
kiiryba ir gali buti verCiami. Jprastai skolintiniai frazeologizmai | kalba patenka per knygy
vertimus. Verciant jie pritaikomi prie kalbos, j kurig yra ver¢iami, gramatiniy taisykliy, nors gali

bati ir tokiy, kurie yra neverstiniaiir iSlaiko kalbos, i§ kurios ateina, raiskg. Kartais, kai junginiai



turi  visiSkai vienody atitikmeny keliose kalbose, yra sunku nustatyti, kurioje kalboje
frazeologizmas yra atsirades ir j kurig nukeliaves. Tokie frazeologiniai junginiai yra vadinami
bendrybémis. Tai ,,<...> junginiai, kurie turi visiSkai adekvaciy atitikmeny keliose kalbose. Be
istorinés kalbos fakty analizés sunku pasakyti, kurioje kalboje jie yra atsirade, o | kurias véliau
nukeliave.”. Jie uzima ,.<..> tarping¢ pozicijg tarp savyjy ir skolintiniy frazeologizmy...*

(Jakaitiené 2009, 233),

Kai kalba tampa rasSytiné, galima skirti ir konkrety vieno ar kito autoriaus sukurtg, }
gyvenimg paleistg ir iki Siol tebevartojama frazeologizmga. Lietuviy senuosiuose rastuose
vartojama nemazai pastoviy zodziy junginiy, vaizdingy pasakymy, kuriy atsiradimg galima
aiSkinti dvejopai: vieni jy autoriy uzrasyti i§ gyvosios vartosenos arba sudaryti rasty vertéjy |
lietuviy kalba, o kiti ilaike originalo kalbos turinj, bet jgije lietuviska raiSkg. Vadinasi, kilmés

atzvilgiu (dazniausiai) skiriamos dvi grupés: savakilmiai ir skolintiniai frazeologizmai.

2.2 Frazeologizmy tyrinéjimai

Frazeologizmai néra naujas reiskinys Lietuvoje, néra lengva pasakyti, kada jie buvo pradéti
vartoti (kadangi buvo vartojami $nekamojoje kalboje), tac¢iau kalbininkas V. Urbutis (2004, 239),
teigia, kad lietuviy kalbos frazeologija kaip mokslas susiformavo dvideSimto amziaus antroje
puséje, tada, kai frazeologizmai buvo pradéti intensyviau analizuoti ir tirti: ,,<...> i$siaiskinus
frazeologizmy ir jy raSiy prigimt], juos imta skirti bei pateikti bendruosiuose Zodynuose,

parengta ir iSleista specialiyjy aiskinamyjy ir dvikalbiy Zodyny*

Lietuviy kalbos frazeologijos pradininkais laikomi Zuzana Jonikait¢ (1961) ir Bronius
Kalinauskas (1963). Jonikaité gilinosi i ,,Lietuviy kalbos Zodyno* tomuose surinktus ir pateiktus
pastoviuosius zodziy junginius, o Kalinauskas placiai nagringjo Snekamosios liaudies kalbos
frazeologizmus, vartojamus radytojos Zemaités kiiriniuose, kuriepasizymi itin didele pastaryjy
gausa. Kalinausko teigimu, tam, kad Zemait¢ vaizdinguma kiiriniuose iSgaudavo biitent
frazeologizmais, jtaka padaré tai, kad frazeologizmy vartojimas buvo paplitgs jos gyvenamojoje
aplinkoje. Ir pati raSytoja buvo linkusi juos vartoti kasdieningje kalboje. ,,<...> jei
frazeologizmus pakeistume jy reikSme atitinkanciais paprastaisiais ZodZiais, labai nukentéty
kalbos stilingumas: kalba be frazeologizmy biity nevaizdinga, nereikSminga*“ (Narinkeviciené,

2010, 23).
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Nuo 20 amziaus antros pusés iki Siandienos frazeologizmai buvo nemazai tyrinéjami.
Straipsniy ir knygy apie juos yra iSleide ir kiti kalbininkai. Reikia paminéti J.
Barauskaités,,Lietuviy kalbos frazeologizmus*(1982), V. Drotvino,,Lictuviy kalbos leksikg ir
frazeologija*“(1987) (taip pat Drotvinas yra parases straipsniy apie verstinius frazeologizmus:
,Frazeologizmai i§ angly kalbos“ (2001), ,Fraeologizmai i§ rusy kalbos* (2011)), apie
frazeologizmus gana plac¢iai kalbamaE. Jakaitienés knygoje ,,Leksikologija“(2009). Jonas
Paulauskas parasé ,,Lietuviy kalbos frazeologijos zodyna*“ (1977), B. Jasiinait¢ — knyga
»Sventieji ir nelabieji frazeologijoje ir liaudies kultiiroje(2010), Juozas Pik¢ilingis nagringjo
frazeologija ,,Lietuviy kalbos stilistikoje” (1975), Jonina Lipskiené isleido ,,Vaizdinguosius
lietuviy kalbos posakius® (2008),V. Vitkauskas aprasé frazeologizmus knygoje ,,Liaudies kalbos
grozis* (1981), K. Zuperka — ,,Lietuviy kalbos stilistika (1983) ir kt.

2.3 Frazeologizmy vartojimas Lietuvoje

Kaip jau minéta, daugiausia frazeologizmy yra liaudies kiiryba, todé¢l jie daugiausia ir
vartojami liaudyje, Snekamojoje kalboje. Taciau frazeologizmai yra svarbis Ir rasytin¢je kalboje.
Jy daznai galima aptikti ne tik grozinéje literatiiroje, bet ir periodiniuose leidiniuose, nes
vaizdinga ir jdomi kalba (kokig ja ir padaro frazeologizmy jterpimas) atrodo patraukliai ir

pritraukia daugiau skaitytojy.

Frazeologija yra labai svarbus rasytojo kalbos elementas. Gyva, vaizdinga frazeologija
suteikia literatiiroskiriniy kalbai spalvingumo,leidzia rasytojui emocingai, vaizdingai isreiksti
savomintis, kurti rySkius literatarinius paveikslus. Vieni frazeologizmai yra kilg ir vartojami i§
liaudies Snekamosios kalbos, kuriai bene labiausiai ir biidinga frazeologijos gausa, taip labiau
priartinant fiktyvy teksta prie skaitytojy. Kity frazeologizmy pirminis $altinis yra biitent fiktyviis
tekstai, kuriuos rasant frazeologizmai buvo sugalvoti ir tik véliau, paskaiéius kiirinius, paplito ir

prigijo liaudyje.

Lietuviy literatiiros klasikai — K. Donelaitis, P. Cvirka, A. Vienuolis, I. Simonaityté,
Zemaité ir kiti — savo kariniuose gausiai vartoja liaudies $nekamosios kalbos frazeologija, tuo
priartindami savo rasty kalbos stiliy prie liaudies $Snekamosios kalbos, kuriai taip biidingas
frazeologijos gausumas. Nors frazeologijos zodyne daugiausia frazeologizmy uzraSyta i§ tarmiy,

jame pateikiama ir grozinés literatliros autoriy raStuose vartojamy frazeologizmy, pavyzdziui, i$
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Zemaités rasty iraSyta per 1700 frazeologizmy, i§ 1. Simonaitytés apie 700, i§ A. Vienuolio ir

G. Petkevicaités-Bités — po 500 ir t. t. (FZ 2001, 5-6).

3. Frazeologizmai pagal reikSme

Frazeologizmai gali bati klasifikuojami pagal jvairius pozymius, pavyzdziui: struktiirg,
kilmeg, sudaranéius démenis ir t.t. Taip pat skirstomi pagal reikSme, arba, Kitaip tariant —
semantiniu aspektu, kuris ir bus akcentuojamas Siame darbe. Reik§mé, kuri visada yra pastovi,
net svarbesné nei frazeologizmo struktiira. Frazeologinis zodZiy junginys yra suprantamas kaip

vienas vienetas, turintis viena, nekintama reik§me (Jakaitiené 2009, 285).

Frazeologizmai paprastai turi metaforing reikSme. Kai kuriais atvejais visiSkai nesunku
atspéti, kaip jy reik§mé susijusi su tiesiogine zodziy reikSme. Pavyzdziui, kaip grybai po lietaus
»apie smarkiai daugéjantj Vaizg. Lyginamuoju frazeologizmu sakoma, kad ko nors smarkiai
daugé¢ja panasSiai kaip po lietaus pradeda smarkiai daugeti dygstaniy gryby. Taciau kita dalis
frazeologizmy yra daug sunkiau suprantami, jy reikSme iSties savita, nes juos sudarantys zodziai
yra visai nesusij¢ su frazeologizmo reikSme, pavyzdziui: kaip aguonas séja — ,apie tyliai
verkian€ig* Lp; kviecius séti galima — ,,apie purving sprandg GrS§ ir pan. Ypac sunku suprasti

reikSmés motyvacijg, kai néra Zinomos frazeologizmo atsiradimo ir vartojimo aplinkybés.

Kaip jau minéta, vienas i$ svarbiausiy frazeologizmy bruozy yra tai, kad savo reikSme jie
yra pastovlis ir suprantami kaip vienas, neskaidomas vienetas. Taip, kaip ir Zzodziu,
frazeologizmu uzkoduojama ir atgaminama tam tikra suprantama informacija. Kiekvieno
frazeologizmo reik§mé dazniausiai yra individuali, nors kartais frazeologizmai gali turéti ir

skirtingas reikSmes, priklausomai nuo vietovés, kur yra vartojami (Jakaitiené 2009,285).

Bendrai pagal reikSme¢ frazeologizmus biity galima skirstyti j tam tikras grupes, pagal,
pavyzdziui, tai, ka jie apibudina. Ziarint i§ reikimés turinio pusés, galima bty teigti, kad
frazeologizmai apibiidina ganétinai kasdieniskus veiksmus, susijusius su zmogaus darbais,
sunkumais ar dziaugsmais, aktualijomis ir pan. Kitaip sakant, tai, kas svarbu zmogui

kasdieniniame gyvenime (tai tik patvirtina, kad frazeologizmai daugiausia yra liaudies kiiryba).
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3.1 Frazeologizmy reik§miy motyvacija

Nagringjant frazeologizmy reik§m¢, galima skirstyti frazeologizmus ir pagal tai, ar jy

reikSmé yra motyvuota, ar nemotyvuota. Jonas Palionis (1999, 222-224) isskiria du tipus, j

kuriuos gali buti skirstomi frazeologizmai semantiniu pagrindu — idiominai frazeologizmai ir

neidiominiai frazeologizmai.

1.

Idiominiai frazeologizmai (arba kitaip sakant idiomos). Tai nei$skiriami, nekaitomi,
sustabaréje zodziy junginiai, kuriy vientisai frazeologizmo reikSmei jtakos neturi
frazeologizma sudaranciy Zodziy reikSmés. Tokiy frazeologizmy reikSmé yra visiskai
nemotyvuota.

Neidiominiai frazeologizmai — tai tokie frazeologiniai junginiai, tarp kuriy bendros
frazeologizmo reikSmés ir ji sudaranciy Zzodziy reikSmiy yra sgsaja. Tokiy
frazeologizmy reikSmés yra daugiau ar maziau motyvuotos. Neidiominiai
frazeologizmai gali buti skirstomi dar smulkiau: skiriama ar motyvacija yra ryski, ar
neryski. Ryskios motyvacijos frazeologizmus sudaranc¢iy zodziy reik§meé yra susijusi su
frazeologizmy reikSme. Ryskios motyvacijos frazeologizmai gali biiti vartojami ir
tiesioginémis reikSmémis. Tuo tarpu nerysSkios motyvacijos frazeologizmy reikSme yra

tik Siek tiek susijusi su frazeologizma sudaranc¢iy zodziy reikSme.

Jakaitiené (2010, 288-293) isskiria motyvuotus frazeologizmus j tris smulkesnes grupes: 1.

Tropiniai frazeologizmai (kitaip sakant, sustabaréje topai). Tai sustabaréje perkeltine prasme

vartojami zodziy junginiai. Bet kokio perkeltine reikSme vartojamo Zodzio kuriamas vaizdas yra

susijes su tiesiogine to paties zodzio reikSme. 2. Lyginamieji frazeologizmai — sustabaréje

visuotinai vartojami palyginimai. 3. Samplaikiniai frazeologizmai — tai tarpinis variantas tarp

laisvyjy ir stabiliyjy junginiy.

Riba tarp idiomy ir nerySkios motyvacijos frazeologizmy yra ganétinai sunkiai nustatoma.

Skiriamuoju bruozu galima laikyti tai, kad apytiksle nerySkios motyvacijos frazeologizmy

reikSme¢ galima bty nustatyti ir nezinant frazeologizmo atsiradimo ar vartojimo aplinkybiy, o

idiomoms yra labai svarbus, ko gero netgi biitinas kontekstas (Palionis, 1985, 222).
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4. Skirstymas pagal reikSme

Siame darbe tirti frazeologiniai Zodziy junginiai su augaly pavadinimais. I§ pradziy
frazeologizmai suskirstyti | grupes pagal semantika, didesnés grupés suskirstytos j mazesnius
pogrupius. Isanalizavus frazeologinius zodziy junginius su augaly pavadinimais, rasta trylika
grupiy, ] kurias jie gali bati iSskirti pagal tai, kg apibuidina. Po to aiSkinama kiekvieno
frazeologizmo ar panasiag reikSme¢ turiniy frazeologizmy grupés reikSmé — aptariama reikSmeés
motyvacija, frazeologizmo vartojimo aplinkybés. Taip pat akcentuojamas reik§me nusakomas
vertinimas — teigiamas ar neigiamas. Galiausiai pateikiama tyrimu nustatyty frazeologizmy

statistikos duomeny.

Visi frazeologiniai Zodziy junginiai su augaly pavadinimais surinkti i§ FZ? ir LKFZ®.

Toliau pateikiamas minétas skirstymas j grupes bei pogrupius, komentavimas ir statistika:
Buseny pavadinimai:

Biisenas apibiidina 13 frazeologizmy su augaly pavadinimais. Smulkiau jas biity
galima skirti j fizines, psichines, emocines ir socialines. Sesi frazeologizmai apibidina
fizines biisenas. Tai tokios biisenos, kurios yra matomos iSoriskai, atsirandancios savaime

ar dél aplinkos veiksniy. Penkiposakiai turi neigiamg konotacija:

berzo kosés paragauti ,biiti sumustam* KrvP; berzo medaus gauti ,biiti sumuStam* rs.;
berzo tauky gauti ,biiti sumustam® Prk; berzo kosés gauti ,,biiti nubaustam® Jn$— neryski
frazeologizmy motyvacija, gavimas (gauti bausmg) ir ragavimas gali biti siejamas su
busenos perteikimu. Berzas siejamas su musimu, nes musama su berzine rykste ar tiesiog

berzo Sakele.

apyniy Ziedelj uostes ,,i8géres* Cvir — motyvacijg galima bty pagristi tuo, kad 1§ apyniy
yra gaminamas alus. Santykis su apyniais (Siuo atveju uostymas) siejasi su tapimu ar

buvimu girtam.

2 .. v 13
,,Frazeologijos Zodynas
3 Lietuviy kalbos frazeologijos zodynas‘
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grastycios zydi paausiuose ,pradeda zilti“ Al — savaime atsirandanti fiziné busena.
Frazeologizmas motyvuotas spalva: augalo ziedo spalva yra pana$i j zilti pradedanciy

plauky spalva.

Taip pat penki frazeologizmai apibiidina emocines biisenas, visi jie turi neigiama

konotacija:

smilgos nejkisi j subine ,,sakoma apie i$sigandusj Rz; smilgos nejkisi j uzpakalj ,,sakoma
apie iSsigandusj“ Skdv — smilgos jkiSimas j uZpakalj — nubaudimas, skausmo sukélimas.
Frazeologizmai apibiidina staigiy emocijy sukelta bliseng, susijusig su staigia reakcija,

isitempimu.

pupa spaudzia Sirdj ,,neiSkencia nepasakoje¢s* LRT; smilga riiroje ,,sakoma apie patekusj i
keblia padétj LRT; dagiy pakisti po §ikna ,apie nerimaujantj Sk — visi trys
frazeologizmai apibuidina negaléjima nurimti, buvima jsitempus. Tai tokios buisenos, kurias

sukelia daug emocijy vienu metu.
Vienas frazeologizmas apibtidina psichine biiseng. Jis turi neigiamg konotacija:

kaip i§ berzo iskrites ,apie nesusigaudantj Smn — idkritimas i§ medZio siejamas su
nejprasta situacija, sukrétimu, kuris sukelia sutrikimo, nesusigaudymo, negaléjimo elgis

iprastai biisena.

Vienas frazeologizmas apbudinasocialing bliseng (statusg), priklausoma nuo kity

zZmoniy:

ritq seti ,buti netekéjusiai* LzP —frazeologizmas, kurio reikSmé siejama su tuo, kad
netekéjusios mergelés augina riitas darzeliuose. Riita yra jgijusi jauny mergeliy, skaistybés

simbolio prasme.
Daiktai:

Devyni frazeologiniai Zodziy junginiai su augaly pavadinimais apibtidina gérimus

ir vienas junginys apibiidina kitokj daikta:
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roziy vainikas ,;rozanCius® Sir — roz€s siejamos su rozinio pavadinimo kilme, vainiko
motyvacijg galima jzvelgti formoje — apskritas vainikas ir apskritimo formg sudarantis

vérinys.

mieziy kraujas ,,alus* J.; rugiy asaros (pienas) ,,naminé degtiné* Plt; rugiy asaros ,,naminé
degtine” Plt; rugiy kraujas ,,degtiné” ID; rugiy pienas ,naminé degtiné” Sts; rugiy rasa
odegtine” Grl; rugiy taukai ,naminé degtiné™ Sts; rugiy Ziedelis ,degtine“ JD —
personifikuotai apibiidinamas i§ augaly gaunamas skystis, o gérimy motyvacija siejama su

tuo, i§ ko gaminami gérimai (i$ rugiy ar mieziy).
Kiekis:

AStuoni frazeologizmai su augaly pavadinimais apibiidina kiekj, penki i§ jy

apibtuidina mazg kiekj, o trys — didelj:

né aguonos grido ,visai ne* Kv; ant aguonos griido ,,né trupucio™ Bil; aguonos griidelis
»labai nedaug® SI¢ — Siy trijy frazeologizmy apibiidinan¢iy maza kiek; motyvacija
pagrindzia grudelio dydis, nusakantis mazumg, menkuma (aguonos griideliai siejami Su

labai mazu dydziu, smulkumu).

smilgai perduriant ,né trupucio” Varn; per smilgos svyravimg ,,vos vos® Antz — du
frazeologizmai, taip pat apibiidinantys maZza kiekj, galéty biti siejami su smilgos plonumu,

menkumu.

du grybai barsciuose ,per daug” Kt — frazeologizmas apibiidina nejprastai didelj ko nors

kiekj, panaudotg jprastoje situacijoje.

kaip Sungrybiy po lietaus ,daug®“ Balt; kaip kanapyno ,,daug graziy, augaloty” Trgn —
dviejy frazeologizmy didelis kiekis yra perteikiamas gausiai (tankiai) auganciy augaly

vaizdu.
Mitinés butybés:

Trys frazeologizmai su augaly pavadinimais apibiidina mitines butybes: rugiy boba
,vaiky baubas“ Mrj; pupy velnias ,,baidyklé” Nm; kanapiy striokas ,,baidyklé* Pls — visi

jie turi neigiama konotacijg, yra susij¢ su baime, baisumu, negrazumu. Frazeologizmai
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nurodo, kur galima sutikti tokias mitines biitybes, yra vartojami norint paggsdinti vaikus,

kad jie neity j tas vietas.
Keiksmai:

Trys frazeologizmai su augaly pavadinimais vartojami keiksmuose, kitaip sakant,

yra sakomi keikiantis ar keikiant kg nors:

kad sausais medZiais nueity ,toks keiksmas* Srj; sausais medZiais nustaugty
,sakoma keikiant N¢; kad medziaisnueity ,,sakoma keikiant* Ds — visi jie yra susij¢ su
miskais, jy motyvacijg galima pagrijsti tuo, kad keikiant, keikiamas dalykas ar gyva butybé
yra siun¢iamas toli — j miskus, kur daug medZiy. Sausi medZiai gali biiti siejami su pykciu,

nes sausas medis staigiai jsiplieskia (kaip ir pyktis).
Gyviiny ir augaly pavadinimai:
Trys frazeologizmai reiskia augalus,vienas— gyving:

akiy Zole ,jugniazolé* N — frazeologizmo motyvacija pagrista augalo turimomis vidinémis

savybémis — tuo, kad §is augalas turi daug naudingy medziagy, skirty biitent akims gydyti.

laukine rita ,jonazole” Pl; rykstiné rozé ,japoninis svarainis® Trgn;, mieZiy kekée
,laumzirgis® pr§ — frazeologizmy reikSmiy motyvacija pagrjsta iSvaizda, t. Y. iSoriniais
bruozais. Jonazolés lapeliai yra smulkiis, panasts | ratos lapelius, japoninio svarainio
ziedai forma ir spalva yra panasis j rozés ziedus, laumzirgis savo forma panaSus j mieziy

varpa.
Gamtos reiSkinio pavadinimas:

Vienas frazeologizmas su augalo pavadinimu reiskia gamtos objekta — lauro juosta
,vaivoryksté® Aps. Juostos forma panaSi | vaivorykstés forma, lauro lapai — taikos,
kilnumo simbolis. Galima jzvelgti teigiama konotacija — lauro lapai asocijuojasi su gériu

kaip ir vaivorykstés matymas asocijuojasi su gériu, sékme, laime.

Asmeny pavadinimai:
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Trys frazeologizmai su augaly pavadinimais apibiidina asmeny pavadinimus. Visi jie

turi neigiamg konotacija:

pupy pédas ,,mazas* Mzs; medzio piitklas ,,pik¢iurna, niurgzlys® Tv; medZio subiné ,,apie
netikusj“ J — frazeologizmy motyvacija galima bty pagristi dydziu (mazas, menkas pupy
pédo dydzio), biido savybe — pik¢iurna grauzia kitus kaip medinis pjiiklas bei psichinémis
savybémis — medis asocijuojasi su nejudrumu, nelankstumu, subiné — su prastumu,

blogumu.
Abstraktai:

19 frazeologizmy su augaly pavadinimais apibiidina abstrak¢ius dalykus. Smulkiau
buty galima skirti teigiamus, neigiamus ir neutralius abstrakcius dalykus. Penki
frazeologizmai apibiidina teigiamus abstrak¢ius dalykus, jie yra susije su laime, sékme,

geriu:

rugiai Zydi ,geras laimikis* Sts; kvieciai Zydi ,laimingas gyvenimas“ Kps. Sie
frazeologizmai susij¢ su laime ir gériu. Galima jZvelgti motyvacija todel, kad griidiniy
augaly Zydéjimas reiskia, kad bus grudy, t. y. bus maisto, o tai asocijuojasi su laime. Taip
pat su laime siejasi ir dar vienas abstraktus frazeologizmas — kepta ropé ,,sékmé* Krév —
kepta ropé yra skanesné nei nekepta, gauti keptos ropés reiskia pasisekimag, o jos gavimas

suteikia laimés.

alyvos Sakelé ,taikos, ramybés zenklas* Lauc; paparcio Ziedas ,Jlaimé* Marc — alyva
Biblijoje aprasoma kaip taikos Zenklas, ji simbolizuoja gerg valia, ramybe. Paparcio Ziedas
— laimes ir sékmés simbolis balty mitologijoje. Laimg taip pat sunku rasti kaip ir paparcio

zieda.

Sedi frazeologizmai apibiidina neigiamus abstrakéius dalykus. Jie susije su

skausmu, kancia:

berzo lapiené ,muSimas (baudziant)“ KrvP — berzas siejamas su muSimu, nes jprastai
musSama (vaikai baudziami)su 1§ berzo rykSte arba tiesiog nusilauzus berzo Sakelg, ant

kurios dar yra lapy.
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dilgeliy vainikas ,atgailos vieta“ Vdk — vainikas siejamas su skausmu, atgaila (Biblijoje

apraSomas er$kéciy vainikas), dilgélés — su nemalonumu, skausmu.

zalio medzio kryZius ,,didelis vargas* Mrk — kryzius simbolizuoja skausma, kanc¢ig, varga,
sunkumus. Zalias medis — sunkesnis nei sausas, iSdziuves, tad dar labiau padidina kryziaus

suteiktg varga (prideda svorio).

smilgy tvora ,nerealus darbas, nejtikimas dalykas®“ Smn — smilgos asocijuojasi su
menkumu, plonumu, silpnumu, o tvora — su stiprumu, apsauga, tvirtumu. I$ smilgy

pastatyta tvora negaléty biiti stipri, todé¢l yra laikoma nerealiu dalyku.

dagys po uodega ,nemalonumas, susierzinimas“ Vencl; kaip dagys po uodega
,hemalonumas“ Varn — pakiSus dagiy po uzpakaliu, néra patogu, nemalonu, jauciamas
skausmingas diirimas. Ko nors lyginimas su sédéjimu ant dagiy siejamas su nemalonumu,

nepatogumu, skausmu.

AStuoni frazeologizmai su augaly pavadinimais apibiidina neutralius abstrakcius
dalykus. Penki i$ jy apibtidina zaidimus, kuriy reikSmiy motyvacija pagristi yra sudétinga,
reikia zinoti konteksta, kitaip sakant, konkredias situacijas, kodél atsirado toks
pavadinimas ir ar jis susijes su paciu zaidimu, ar sugalvotas atsitiktinai. Galima bty spéti,
kad veiksmai, minimi Zaidimy pavadinimuose, primena buitinius veiksmus (rauti,

palauZzyti, pirkti), kurie yra atliekami ZaidZiant:

pusi gaudyti ,,zaidimas guzutémis* KrS$; ridikq rauti ,toks zaidimas* Brt; ridikus rauti
,»toks zaidimas* Dr; kanapes palauzyti ,,toks zaidimas* Dv.; aviZas pirkti ,,toks zaidimas*
KrKl.

cemerys zino ,nezinia“ Kp — Snekamojoje kalboje ¢emeriu vadinamas velnias, dar kitaip

galima buty pasakyti — velnias Zino arba tiesiog — niekas nezino.

rity vainikas ,,skaistybés simbolis* KrvP — riitas augindavo jaunos, skais¢ios, netekéjusios
mergelés, tod¢l riita — jy simbolis. Per vestuves dévimas riity vainikélis parodo jy

skaistuma.
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avizy séja ,tyla, ramuma“ Kt — frazeologizmo motyvacijg buty galima pagrjsti tuo, kad
séjant avizas reikia tyléti, kitaip jos neaugs (toks prietaras). Séjant avizas ir garsiai kalbant,

i8girs pauksciai, atskris ir sules.
Fizinés savybés:

42 frazeologizmai su augaly pavadinimais apibiidina fizines savybes, kitaip sakant,
savybes, kurios yra matomos iSoriSkai. Juos taip pat buty galima suskirstyti j tris mazesnes
grupes: posakius, kurie reiSkia teigiamas, neigiamas ir neutralias fizinés savybes.
Teigiamas fizines savybes apibiidina 10 frazeologizmy su augaly pavadinimais. Daugiausia

Jju apibudina grozj, tvirtuma, geruma:

kaip rita ,labai geras, lietaus nesulytas (Sienas)“ Ktk; kaip nendrés ,labai veslis (javai)*
N; kaip medis ,,stambis, geri (javai)“ Dv— motyvacijg galima biity pagrjsti i§vaizdos
panaSumu. PanaSumas j riitas pabrézia Sieno grazumg, gerumg, o panaSumas j nendres —

javy (tankiai sudyge javai panasis ] tankiai augancias nendres).

nors aguonas sék ,apie gerai jdirbtg dirva“ Sur; kaip aguona ,,apie labai jdirbta, purig
dirva“ Jnsk — aguonos mazumas sietinas su tikslumu, motyvacija galima pagristi tuo, kad

dirva yra isdirbta labai gerai susmulkintas kiekvienas zemés grumstas.

kaip dobilélis ,apie grazy bernelj Myk-Put; kaip pirinis dobilélis ,apie grazy bernelj
Zem-— dobilas — bernelio simbolis, pabréZiantis jo $aunumga, grazumga. Vartojama mazybiné

forma, kuri dar labiau pabrézia grozj.

kaip gzuolas ,,sveikas, tvirtas* Gric; kaip ridikas ,,apie sveika“ Zem — motyvacija galima
pagristi vidinémis savybémis — tvirtumu (3zuolo tvirtumas parodo jo sveikumg) bei
turimomis medziagomis (ridikas turi daug sveikatai naudingy medziagy, todél ir pats

asocijuojasi su sveikumu).

avizos bado ,,gerai nusertas* Simon — motyvacija galima susieti su tuo, kad arklius Seria

aviZomis, o pazilréjus ] stamby, gerai nusertg gyvulj, tarsi matosi kuo jis Sertas.

19 frazeologizmy su augaly pavadinimais apibiidina neigiamas fizines savybes.

Daugiausia jy yra susijusiy su menkumu, negrazumu, neSvarumu:
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nors j kanapes statyk ,,apie bjaury, negrazy* Mrj; j kanapes tinka ,,apie negrazy* PnmA.; is
pupy nevarytum ,,negrazi, apsileidusi Dgls; kaip avizos Siidas ,,apie blogai atrodant]* Sut;
i kanapes statyti ,apie prastai apsivilkusj* Sv¢&; i§ kanapiy nevaromas ,apsileides” Insk; is
pupy nevaromas atstumiantis, negrazus, prastai apsirenges™ Dauk; j kanapius statomas
,bjaurus, negrazus®“ Rdn — frazeologizmai apibiidina negrazuma, apsileidima, prastg
iSvaizda. Jy motyvacijg galima biity aiSkinti tuo, kad negrazy Zzmogy galima statyti tik }
lauka ar darza, tarsi baidykle. Kanapés ypac¢ siejasi su prastumu, negrazumu, nes yra

laikomos prastu augalu.

ridikus sodinti galima ,,apie neSvary“ Grd; kviecius séti galima ,,apie purving spranda* Grs;
ropes seéti galima ,,apie neSvarias ausis, kojas, rankas* YI; ropes sodinti galima ,apie
nesvarias ausis, kojas, rankas* Sk; gali linus séti ,,apie labai purving* Brz — apibiidinama
labai ne$vari kiino vieta, kuri tampa panasi j dirvg — susikaupia tiek daug purvo, kad tam
tikra kiino vieta tampa juoda ir spalva primena zeme, kurioje atseit galima séti jvairius

augalus.

kaip kopiistas ,,apie prasta galva, sunkiai iSmokstantj, greitai uzmirStant;” Jrb — kopustas
savo forma primena galva— yra apvalus. Nemoksiskuma galima pagristi tuo, kad koptistas

neturi smegeny, yra tik darzové.

kaip rugius pjoves ,,apie nuvargusj” Dbk — rugiy pjovimu apibtidinamas sunkus darbas,

kurj dirbdamas jautiesi ir atrodai labai pavarggs.

kaip molitigas ,riebus, apkiunus® JnS.; smilga perdurti ,labai liesas, plonas“ VIk — kiino
tipg apibudinantys frazeologizmai, motyvuoti forma augaly, su kurias yra lyginami.
Molitigo apvalumas asocijuojasi su stambumu, o smilgos plonumas, menkumas — Su

liesumu.

alksnio vinis ,.kas menkas, nupiepes” Brs — alksnis silpnesnis medis nei, pavyzdziui,
gzuolas, mediné vinis daug silpnesné nei metaliné. Frazeologizmo motyvacija parodo

medinés vinies prastumas, kuris siejamas su menkumu, nupiepimu.

12 frazeologizmy apibudina kitas fizines savybes, didelé¢ dalis 1§ jy yra susij¢ su

spalva:
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kaip Zydinti obelis ,,apie visai prazilusj Gs; kaip obelé,apic zila* Jz; kaip obelis ,,apie
zila* Gs; kaip Zydinti obelis ,,apie Zilg“ Ds; kaip linas ,,apie $viesy, geltong* r$; kaip linas
»apie geltonus plaukus® r$ — reikSmés motyvacija galima paaiskinti spalva: obely ziedy
spalva yra lyginama su zily plauky spalva, liny spalva lyginama su Sviesia, geltona plauky

spalva.

kaip meldynas ,,tankus, veslus“ Sn— meldynas paprastai btina tankus, sudarytas i§ didelio
kiekio meldy, kurie sukuria tankumg. Meldynas asocijuojasi su dideliu augaly Kiekiu

vienoje vietoje.

kaip kanapé ,abai aukstas, licknas* Gs; viksva papjautum ,,apie labai menka“ r$; kaip pro
smilgq ,,apie besimerkiancias akis norint miego* Ds; kaip viksva prapjautos ,,apie siauras
akis*“ KrvP— reik§més motyvacija gali biiti grindZziama dydziu — auksta ir plona kanapé;

plona, siaura viksva ar smilga (dydis yra vertinamas menkinamai).
Budo savybés:

29 frazeologiniai zodziy junginiai su augaly pavadinimais reiskia btido savybes. Jas
taip pat galima skirti smulkiau j teigiamas, neigiamas ir neutralias. Septyni frazeologizmai
apibiidina teigiamas budo savybes, jie nusako Saunumag, s¢kme ir kitus zmogaus biido

privalumus:

aguonos suskaitytos ,,apie labai kruopsty, tvarkinga® Sur — aguonos griideliai asocijuojasi

su smulkumu, tikslumu — tiksliai skai¢iuoti aguonos griidus reikia kruopstumo.

ne is kanapiy dyges ,,smarkus, Saunus 13; ne i kanapiy varytas ,,smarkus, Saunus* Alz; ne
j kanapius statomas ,,Saunus, apsukrus“Dauk; ne is kanapiy dyges ,,smarkus, Saunus®
Vencl — kanapés laikomos prastu augalu, naudojamu virvéms, botagams vyti. Buvimas

kanapése sumenkina, o tuo tarpu, nebuvimas suteikia Saunumo, yra vertinamas teigiamai.

rozémis Klotas ,,sékmingas* Andr — rozés siejamos su groziu, teigiamais dalykais, laime. Jy

grozis asocijuojasi su geru gyvenimu (jomis klojamas gyvenimo kelias), sékme.

liepa atkepty nuo subinés ,,apie nebijant] Sal¢io*“ End — frazeologizmo motyvacija galima

pagrijsti tuo, kad liepa yra medis, kurio karnos buvo lupamos, i$ jy pintas apavas. Lupimas
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buvo priklausomas nuo temperatiiros — karstis padédavo lengviau nulupti, karnos lengviau

atSokdavo. Frazeologizmu norima pabrézti zmogaus karStuma.

18 frazeologizmy apibiidina neigiamas biido savybes. Jie apibiidina niekam tikusj,

nesusigaudantj, pikta zmogy ar blogg daikta:

kaip is medzio isdribes ,apie nesusigaudant] LRT; kaip is medzio iskrites ,apie
nesusigaudantj Lnkv; kaip i medzio krites ,apie nesusigaudantj” r§; Kaip is gzuolo
iSkrites ,nesusigaudantis, naivus® Zg; i§ medzio iskrites ,apie nesusigaudantj Avyz —
kritimas i§ aukStai (i$ medzio) sukelia smugj, sukrétima, kuris veréia jaustis ir elgtis

nejprastai, nekasdieniskai, nesusigaudyti aplinkoje.

§éko piauti Sunims ,,apie niekam tikusj* Cvir — $¢ko Sunims pjovimas yra visiskai prasmés
neturintis, nenaudingas ir niekam nereikalingas darbas. Zmogus, kuris dirba tokj darba,

asocijuojasi su niekam tikusiu, nenaudingu, nereikalingu.

kaip zvirbliai erskéciuose ,apie bailius® KvP — zvirbliai yra bailiis pauksc¢iai ir paprastai

susimeta ] birius, o i§sigandg slepiasi krimuose. PanaSiai elgiasi bailtis Zmonés.

ant sausy medziy ,labai didelis pyktis® N¢ — frazeologizmas, kurio motyvacija galima
pagristi sauso miSko Savybe greitai uZzsidegti ar sudegti. Greitai uzsiliepsnojantis sausas

miskas asocijuojasi su greitai kylanciu dideliu pyk¢iu.

kriimuose augo, kriime gimé ,apie neiSaukléta, neaptaSyta Zmogy“ Rs — kriimai
asocijuojasi su nuoSalia vieta, esancia toli nuo Zmoniy. Kriimuose gimti ar augti reiSkia

atsiskirti nuo visuomenés, nesilaikyti jos normy.

i§ kanapiy nevarytas ,,negudrus® Mark; j kanapes nesti ,,apie netikusj, bloga daikta™ Vaigz
— kanapés siejamos su prastumu, blogumu, nes yra laikomus prastu augalu. Buvimas
kanapése reiSkia, kad daiktas prastas, netikes. Frazeologizmy motyvacija galima pagrijsti

vieta (kanapiy lauku).

medzio Sirdelé ,,apie nejautry, negailestingg” Brz — medis asocijuojasi su tvirtumu. Medis
sustinges ir kietas — nejautrus. Mazybiné zodZio Sirdelé forma pabrézia menkuma,

mazumg. Pasakymas metonimiSkai vartojamas nejautriam zmogui apibiidinti.
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gyvu medziu ,,prisispyres® Nmn; ilgu medziu ,,Jabai prisispyrgs® Lp — medis asocijuojasi su
tvirtumu, stipria valia, ryztu. Jo gyvumas ar ilgumas pabrézia nestovéjimg vietoje, didelj

uzsispyrima.
viksva uodegoje ,,piktas* Ukm— j uzpakalj jkista viksva sukelia nepatoguma, pykt;.

kaip arbiizas ,,menkai iSmanantis, negabus* Kr§ — arblizas lyginamas su didele, bet prasta
galva. Galimai arbiizo skystumas siejamas su skystomis smegenimis, menku protu, kas

padaro zmogy negaby, neiSmanantj.

mazai svogiiny ragaves ,,nepatyres* Jn§ — svogliny aitrumas siejamas su sunkiu gyvenimu,
vargu. Nedaug svogliny ragaves zmogus néra daug vargo patyres, dar neilgai gyveno arba

gyvena nevargdamas.

smilgos galvoje ,,apie niekus kalbantj* r$; j smilgqg nusidauzti ,,sakoma apie tinginio darba*
Klp — smilga siejama su menkumu, mazumu, silpnumu, nerimtais dalykais. Pabréziama

neigiama frazeologizmo reik§més konotacija.

Trys frazeologiniai Zodziy junginiai su augaly pavadinimais apibtidina kitas budo

savybes:

pupy rétj pasideti ,,sakoma apie daug kalbanti* Nj; pupy sietq pasidéti,,sakoma apie daug
kalbantj*“ Slk — pabréZziamas pupy mazumas ir didelis kiekis. Aliuzija i tai, kad spési

suvalgyti pupy rétj, kol plepys iSsikalbés.

ar avizos dygsta ,,sakoma nenustygstan¢iam* Trgn— nerySki frazeologizmo motyvacija,
kurig biity galima pagristi tuo, kad avizy dygimas yra lauktas dalykas, skatinantis toliau

dirbti, nesédéti vietoje.
Veiksmas:

77 frazeologizmai su augaly pavadinimais apibiidina veiksmg. Dauguma jy (net 56)

apibuidina bloga veiksma. Astuoni frazeologiniai junginiai nusako testinj veiksma:

24



vieng rope rauti dviese ,,menkg darbg kartu dirbti“ Krév — ropés rovimas — ganétinai
paprastas ir nesunkus darbas. Ropés rovimas dviese asocijuojasi su menku, mazu noru

dirbti, menkomis pastangomis ir prastu darbo rezultatu.

lino mitkq iskentéti ,patirti daug vargo*™ Skr; lino mitkq kentéti ,labai vargti“ Lk — nuo
paséjimo iki tapimo drabuziu, linas i§gyvena ilgg ir sunky gyvenima. ISgyventi lino miuka

reiskia patirti daug vargo ir sunkumy.

ropes séti Sikine ,tinginiauti Svn — Sikiné suteikia neigiama konotacijg. Séjimas atsisédus

néra geras, prasmingas darbas, suteikiantis naudos.

né su medziu neprimusti ,,negaléti paveikti, niekaip neprivaryti Jn§ — medis siejamas su
tvirtumu, stiprumu, didele jéga. Negaléjimas primusti net su medziu siejamas su

nejmanomu dalyku, visiSku negaléjimu paveikti.

smilgy tvoras tverti ,kurti nerealius planus®“ Lp — smilgos asocijuojasi su menkumu,

silpnumu. Smilgy tvora negaléty biti tvirta, tinkama ar i§vis reali.

ilgos avizos ,,varymas dirbti“ Rd — avizy ilgumas susijes su darbo metu — ilgos avizos

reiSkia, kad yra pats darbymetis.

erskeciy kelig praeiti ,labai vargti“ Cvir — erSkéciai, erSkeéciy spygliai siejami su vargu,
sunkumais, blogumais. Senove¢je erskeciy vainikus uzdédavo kaip paZzeminimo ir gédos
zenklg. Erskéciy vainikai minimi ir Biblijoje — vainikas buvo uzdétas Kristui prie§ einant j

mirties vieta.

Didzioji dauguma frazeologiniy zodziy junginiy su augaly pavadinimais nusako
baigtinj blogg veiksma (48):
po berzu nuvaziuoti ,mirti Aps; po berziukais vaziuoti ,mirti Pb; po Zolynu pakisti
»palaidoti“ Prk; po pusele atsigulti ,,mirti DgIS; po pusele vaziuoti ,,mirti* Grv; j sausq

medj pasokti ,mirti, zuti“ Dauk; po pusele atsigulti ,mirti“ Dgl§ — biiti po augalais,

vadinasi, biiti po zeme — palaidotam.

dobilo nemindys ,,ilgai negyvens, greit mirs*“ Rod; dobily nemindzios ,greit mirs* Ap.;

dobilo nemins ,,ilgai negyvens, greit mirs*“ Kr$; Zolyno neminti ,,ilgai negyventi Tvr;
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dobilo netremps ,ilgai negyvens, greit mirs“ J— dobilai ir Zolés asocijuojasi Su
pavasariniais augalais. Nemindzioti dobily reiskia nebesulaukti pavasario, ilgai negyventi,

greitai mirti.

ridikq kelti ,bartis” GS; ridikq lupti ,,pestis* Gs; ridikq rauti ,,pestis Gs; ridikus rauti
,bartis* KrvP; ropes rauti ,,bartis, pestis® Krév; ridikq kelti ,bartis* Gs; ridikq lupti (rauti)
,.pestis Gs; ridiko duoti,,smarkiai musti Krév; j pipiry Zeme isginti ,,smarkiai barti Zem;
1 pipiry zeme iSsiysti ,,smarkiai iSbarti KrvP; j pipiry Zeme isvaryti ,,smarkiai nubausti‘
Pauks; j pipiry Zeme isvyti ,,smarkiai barti Mrj; parodyti kur pipirai auga ,,priciupti,
nubausti Grz; pasiysti kur pipirai auga ,primusti Sein — neigiamos konotacijos
frazeologizmai. Ridiky ir ropiy aitrumas ir aStrumas yra siejamas su pykciu, barniais,

mustynémis. Pipiry zemé — tolimi, $ilti kraStai, j kuriuos grasinama iSvaryti.

j riity darzelj vesti ,,apgaudinéti Msn; kaip ritose sédéti ,neistekéti” Krok — rutos — jauny,
skaisCiy mergeliy simbolis. Auginti riitas — biiti skaisCiai, netekéjusiai. Netekti riity

darzelio — isteketi ir netekti skaistumo.

berzo kosés duoti ,nubausti, 1Slupti* Krkl; berzo medaus duoti ,nubausti, iSlupti® K& —
berzas asocijuojasi su musimu, nes daZzniausiai musama su berzine rykste ar berzo Sakele.

Davimas siejamas su bausés davimu (musimu).

smilgy kriime pasikoré ,,apie nesantuokinio vaiko téva“ Smn; smilgose sudegé ,,sakoma
apie nesantuokinio vaiko téva“Mont; Smilgose prigéré ,,sakoma apie nesantuokinio vaiko
téva* Gs — smilgos siejamos su menkumu, silpnumu. Frazeologizmy motyvacijg galima

pagristi tuo, kad tévas yra dinggs neZinia kur. Labai menkas tévo ir vaiko rysys.

j krizmus Ijsti ,,gédingai trauktis* Gud-Guz — kriimai siejami su saugumu, vieta, kur galima
pasislépti, biiti nematomam. Lindimas } kriimus siejamas su bégimu nuo problemuy,

atsitraukimu, nebandymu kovoti ar ieskoti iSeities.

morkvas skusti ,,lipti kam ant kulny i§ einant i§ paskos* Rdm — oda ant kulno yra plona,
panaSi | morkos virSutinj sluoksnj, kuris yra skutamas. Odos nuo kulno nulupimas

uzmynus yra lyginamas su morkos skutimu.
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I kanapes pastatyti ,,5akoma apie bjaury, negrazy“ Tr — kanapés — prastas augalas, buvimas
kanapése turi neigiamg konotacija, daiktas ar gyva biityb¢, esanti kanapése, asocijuojasi su

baisumu, baidykle.

Zalias aguonas krésti ,apkalbéti, keikti“ Rod — nerySkios motyvacijos frazeologizmas —
zalios aguonos néra tinkamos valgyti, asocijuojasi su prastais dalykais. Aguony krétimas

siejasi su daug smulkiy zodziy.

dagiy maisq pazerti ,apkalbéti Avyz; dagj pakisti ,,sunervinti, suerzinti Zem; kaip dagj
pakisti ,supykdyti Zem; dagj pakisti po uodega ,labai supykinti Varn — dagys siejamas
su nematogumu, nemalonumu. Po uzpakaliu pakisStas dagys sukelia skausmg, nemalonuma,

nepatoguma.

pypliauogiy iseiti rinkti ,susalti Kt;, pypliaupuogiy rasti ,susalti“ Kt — pypliauogiy
motyvacija galia pagristi tuo, kad pavadinimas susijes su zodziu pyplys, o §is — Su

veiksmazodziu pypti.

per sausais medziais nulékti ,,niekais virsti Prng — sausas miskas greitai ir lengvai sudega

— virsta nekuo.

smilgq jstatyti ,nubausti“ Pauk§ — smilgg jkisti | uzpakalj — padaryti bloga, sukelti

nemalonuma, skausma, nubausti.

svogiino skonj iSmanyti ,,pajusti sunkuma“ LzP — svogtlino aitrumas siejamas su sunkiu

gyvenimu, vargu. Zinoti svogiino skonj reiskia Zinoti, kaip gali bati sunku gyventi.

kaip i dilgynes jmesti ,labai sujaudinti Pt — dilgélés siejasi su neramumais, nerimu,
blogumu, nudilginta vieta dilg¢ioja, persti. Nudilginimas susijes su smarkiomis emocijomis

— dideliu susijaudinimu.

Daug maziau frazeologizmy apibtdina teigiamus veiksmus — septyni. Sesi i§ ju
nusako baigtinj veiksma:
rity vainikg sumynioti ,,iStekéti* Krkl; rity vainikélj isvezti ,,i8zaginti* Kudir; riity vainikq
sumynioti ,,istekéti* Krkl; riaty vainikq suminti ,istekéti Varn; ritq pazadéti ,sutikti

tekéti® Drsk— riitos yra jauny mergeliy simbolis. Jaunos netekéjusios mergelés augindavo
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rutas darzeliuose, rutos biidavo svarbiausias augalas, kuris simbolizuodavo skaistybe¢. Per
vestuves merginos segédavo riity vainikélj, kaip savo skaistumo jrodyma. Netekti rity

vainiko — netekti skaistybés..

laurus skinti ,,iSgarséti Trein — lauro lapai — Slovés, pergalés simbolis dar nuo antikos

laiky. Lauro lapy skynimas asocijuojasi su laiméjimy, pergalés siekimu.
Vienas frazeologinis zodziy junginys nusako testinj veiksma:

paparcius rinkti ,svajoti apie laime*“ LzP — motyvacija galima paaiskinti tuo, kad
paparciai, tiksliau paparcio ziedas, yra laimés ir sékmés simbolis. Rasti paparcio zieda

reiskia rasti laime.

Desimt frazeologiniy Zodziy junginiy su augaly pavadinimas apibtidina kitus

veiksmus. Vienas i$ jy nusako testinj veiksma:

aguong gristi ,akstyti aukstyn, zemyn“ Grv — motyvacija susijusi su aguonos vaisiumi,
kuriam sudzitivus viduje biina daug smulkiy, barskanciy s¢kly, kurios lyginamos su uody

spieciumi, kuris juda aukStyn, Zemyn — panaSiai kaip gridamos aguonos.
Kiti devyni nusako baigtinius veiksmus:

linus pratesti ,pasisveéiuoti (per UZgavénes)“ Sv — motyvacija susijusi su tradicijomis,
ritualais, atlieckamais per UZgavénes, pavyzdziui, pasivolioti sniege, kad linai geresni buty.
Zmonés tikéjo, kad drégnas oras per Uzgavénes reiskia, kad linai gerai derés, o Uzgavéniy
dieng negalima verpti, nes linai bus prasti. Tikéta, kad per UZgavénes reikia toli vaZziuoti —

tada linai augs ilgi.

ridikg pastatyti ,,ant galvos atsistoti LZ; obele pastatyti ,atsistoti ant ranky auksStyn
kojomis* Skn — motyvacija galima pagrjsti stovéjimo pozicija: $aknys kaip rankos ir galva,

o kojos kaip lapai ir Sakos.

kopiistg kirsti ,,mesti ploks§¢ig akmenuka vandens pavirSiumi, kad keletg karty atSokty*
Trgn; kopiistg numusti ,,metant akmenuka vandens pavirSiumi stengtis, kad jis atSokty* Ut;

kopiistqg padaryti ,,iSmesti akmenj, kad krisdamas j vandenj ¢ekstelty* Kt — motyvacija gali
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buti grindziama judesio panaSumu — judesys, kertant kopiista yra panasus j judes] metant

akmenj vandens pavirSiumi.

vwve

pagristi tuo, kad atsiriS¢ baty rasteliai velkasi paskui zmogy kaip virvé — paskui arklj.

kanapémis paserti ,supliekti (arklj)“ Ar; kanapémis Serti ,musti botagu* Kps— kanapés

siejamos su musimu, nes i§ kanapiy vejamas botagas.
Veiksmo aplinkybés:

57 frazeologiniai zodziy junginiai su augaly pavadinimais apibiidina veiksmo

aplinkybes. Devyni i§ jy apibiidina teigiamas veiksmo aplinkybes:

kaip rope grauzia ,sklandziai, puikiai (kalba, skaito)* Zem; kaip rope kramto ,sklandziai
(kalba, skaito)“ Arm; kaip ropes kremta ,,sklandziai (kalba, skaito) KrvP — teigiamos

konotacijos frazeologizmai: rope grauzti skanu, lengva, paprasta.
kaip pupy ,,be riipeséiy” Sts — daug pupy asocijuojasi su lengvu, geru gyvenimu.

kaip agurkas ,,sociai (priedgs)“ Lp — motyvacija siejama su forma — agurkas didelis,

i8siptites, jo forma asocijuojasi su sotumu, prisivalgymu.

su aguona ,.greitai (uzaugti) Rdm — motyvacija galima pagrjsti laiku — greitai auganti

aguona asocijuojasi su greitumu.

aguonos griido ,visai nieko“ RS — aguonos griidas siejamas su mazu dydziu, menkumu.

Neturéti né aguonos griido reiskia neturéti visiskai nieko.

smilgos Siaudelis neperdegé ,tuoj, labai greitai” Balt; smilga neperdegé ,labai greitai,
tuojau” Slnt; smilga perdegé ,labai greitai“ Mrc; smilga nespéjo perdegti ,)abai greitai‘
Aln — smilgos menkumas, plonumas yra siejamas su trumpu laiko tarpu. Smilga sudega

labai greitai.

29 frazeologizmai su augaly pavadinimais apibidina neigiamas veiksmo

aplinkybes:

29



bijunais Zydeéti ,rausti sarmatijantis* trein — motyvacija galima pagrjsti spalva — raudonai

zydi bijiinai ir raudonas veidas tampa susigédus.

ant laury ilsétis ,,dZiaugtis pasiekimais, toliau nieko neveikiant r$; ant laury uzmigti
,»dziaugtis pasiekimais, toliau nieko neveikiant Vencl; ant laury uzsisédeéti ,,dziaugtis
pasiekimais, toliau nieko neveikiant™ Trein — laurai siejami su $love, pergale, laiméjimais.

Sédéjimas ar guléjimas ant jy siejamas su nesistengimu, nejudéjimu j priek].

kanapémis Serti ,,musti botagu varant“ Mjr — muSimas siejamas su kanapémis, nes i§

kanapiy vejami botagai. Sérimas siejamas su davimu (musSimu).

§ kanapes suljsti ,iSbégioti visiems (i$sigandus)“ Cvir — sulindimas siejamas su

pasislépimu, baime. Kanapés aukStos, todél jose lengviau sléptis.

pypliauogiy parsinesti ,,verkti susalus“ Mrj — motyvacija galima pagristi tuo, kad

pypliauogiy pavadinimas susij¢s su zodziu pyplys ir su veiksmazodziu pypti.

kaip aguonas séja ,,apie tyliai verkian¢ig* Lp — frazeologizmo motyvacija galima pagrjsti
panasiu grudeliy ir asary dydZiu — mazas aguony dydis siejamas su menku garsu. Séjimas —

su barstymu (barstomos aSaros).

medzius ramstydamas ,,apie girto €jimg*“ Sur — motyvacijg galima pagrjsti elgsena daug
iSgérus — negaléjimu normaliai paeiti ir butinybe atsiremti | kg nors, kas yra aplink

(medZius).

kaip avizomis séja ,tusCiai (plepa)” Dauk — avizos siejamos su menkumu, mazumu,

silpnumu. AviZy s¢jimas — menkumas, tustybe.

per medj ,,Jabai puola“ Ms — stiprus puolimas nepaisant aplinkybiy — kad puolamas ginasi

su medziu (su pagaliu).

smilga j subing ,,sakoma apie pavarimg i§ darbo* Klp — smilgos jkiSimas j subing siejamas
su nubaudimu. Jau¢iama neigiama konotacija, sumenkinimas. Frazeologizmo motyvacija
néra ryski, jg galima pagrjsti tuo, kad pavarymas i§ darbo taip pat yra sumenkinimas kaip ir

smilgos jkiSimas j uzpakal;.
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bék alksneli, bék gluosneli arba as pats ,,sakoma pajuokiant siunt¢jg, kurio siunciamieji

neklauso® Plv — bék — pasiuntimas. Jau¢iamas neigiamas vertinimas.

kvieciais uzmokés po smerciui ,niekada neatsilygins Nm — kvieCiai yra vertingi gradai,
kuriais buty galima atsiskaityti. Reik§mé susijusi su mirtimi, po kurios nieko nebegalima

padaryti.

per rugius vaziuok ,,sakoma prisigérusiam ir nenorint daugiau girdyti“ Ps — vaziavimas

siejamas su siuntimu, rugiai — su degtine, i$ kuriy ji yra gaminama.

kaip epusés lapas , labai bijo” Varn— epusés lapai dreba puciant véjui. Drebéjimas

asocijuojasi su baime.

smilga nelenda j subing ,,labai bijo“Kars — smilga nelenda | uzpakalj esant jsitempus.

Isitempimas siejamas su nerimu, baime.

kaip ant dagio ,,apie nerimaujantj, bijantj” Rs — buvimas ant dagiy yra nemalonus,
nepatogus, skausmingas. Biti ant dagiy — nenustygti, nenusédéti, negaléti nurimti — tai

siejama su baime, nerimu.

kaip musmiriy apsiédes ,, nulitides, apsvaiges* Kdn — musmirés siejamos su apsvaigimu,

nuodingomis medziagomis, kuriy yra jose ir kurios sukelia apsvaigimo biiseng.

ne rope grauzti ,,sunku“ Kvr— ropg grauzti paprasta, skanu, lengva — ropés grauzimas

siejamas su geru gyvenimu, o prieSingu atveju — Su vargu ir sunkumais.

avizomis klausyti ,,sakoma apie neisSgirdusj VKS; su avizomis klausyti ,,sakoma apie

e X . s . . o s N
neisgirdusj Lkv; su avizomis veizéti ,,sakoma apie neprimatant] Erz; su aviZomis
klausytis ,,sakoma neisgirdusiam™ Krkl — nerySkios motyvacijos frazeologizmas,

reikalaujantis konteksto. UzsikimSus ausis neiSgirstama, o uzsidengus akis nepamatoma.

20 frazeologizmy apibudina kitas veiksmo aplinkybes (tokias, kuriy negalima

priskirti nei prie gery, nei prie blogy):

rugius kelti ,,parugém vaiks¢iojant dainuoti“ Prng — frazeologizmo motyvacija siejama su

paprociu per Sekmines parugéje dainuoti, kad rugiai geriau augty.
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per avizos dygsnj ,labai retais dygsniais siiiti“ Ggr — motyvacijg galima pagrjsti dydziu:
atstumas, kuriuo dygsta avizos viena Salia kitos sugretinamas su retu siuvimo dygsniu.

Dideli dygsniai primena atstuma tarp javy stiebeliy.

v —

»apie smarkiai ir greit augantj* KrvP — sugretinimas pagal laika, pabréziamas greitas vaiky

augimas.

smilga dega ,,riipi suskubti“ Ds — neryskios motyvacijos frazeologizmas, kuriuo norima
pabréZti smilgos plonuma, menkuma. Jai sudegti reikia labai mazai laiko, smilgos degimas

siejamas su dabartimi, o trumpas degimo laikas su skubéjimu.

kur pipirai auga ,toli“ Vlkv; kur pipirai dygsta ,toli“ Krév — reik§més motyvacija

grindziama tolima vieta, kur auga pipirai.

kaip rugius atséjes ,létai (eina)* Snt; kaip rugius jséjes ,létai (eina)“ MI; kaip rugius
paséjes ,létai (eina) Ob; kaip ritas paséjes ,létai (eina)” Ds — nerySkios motyvacijos
frazeologizmai, kuriuos galima biity pagrjsti tuo, kad s¢jimas — labai svarbus darbas, kurj

atlikus galima trumpam atsikveépti (1étai eiti).

kaip grybai po lietaus ,,smarkiai daugéja“ Vaizg — motyvacija galima pagrjsti kiekiu —

siejama su reiskiniu, kad po lietaus smarkia daugéja gryby.

kaip prazydusi aguona ,tiksliai, smulkiai* Lnkv; iki aguonos grido ,tiksliai“ Vien—
aguona ir aguonos grudas siejasi su tikslumu, smulkumu. Motyvacija susijusi su mazu,

menku dydziu.

kaip uz kviecius ,brangiai“ Skr — pabréziama kaina, parodanti geruma — kvieciai yra

vertingi, geri gridai, verti didelés kainos.

smilgai perdegant ,,nuolat, i§tisai“ Zr — reik§més motyvacija pagrjsta laiku — smilga sudega

labai greitai.

gyvu medziu ,biitinai“— medis siejamas su tvirtumu, uzsispyrimu, o tai, kad jis gyvas,

pabrézia dabarties ir biitinybés svarbuma.
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4.1 Tirty reik§miy désningumai ir statistika

Taigi, suskirsCius frazeologizmus j grupes, matoma, kad daugiausia frazeologiniy
zodziy junginiy su augaly pavadinimais apibiidina veiksma—28,62 %. Pagal tai buty galima
spresti, kad veiksmai yra labiausiai aptariami, apie veiksmus yra daugiausia kalbama ir
todél yra daug frazeologizmy apibudinanciy veiksma. Tai buty galima sieti su tuo, kad
frazeologizmai yra liaudies kiiryba ir nusako tai, kas aktualiausia liaudyje, kasdienyb¢je —
veikimas, judéjimas. Taip pat daug frazeologiniy zodziy junginiy su augaly pavadinimais

nusako veiksmo aplinkybes (21,56 %) ir fizines savybes (15,61 %).

Maziausiai frazeologiniy zodziy junginiy su augaly pavadinimais nusako gamtos
reiSkinius — 0,37 %. Gamtos reiskinj nusako vos vienas frazeologizmas. Taip pat nedaug
frazeologiniy zodziy junginiy su augaly pavadinimais nusako mitines bitybes (1,12 %),
asmeny pavadinimus (1,12 %), nedaug rasta ir keiksmy (1,12 %). Visos isskirtos grupés

vaizdiskai parodomos pirmame paveiksle.

o 1,12% M Biseny pavadinimai
3,35% 0,37% up

M Daiktai

[v)
1,49% | Kiekis

1,12%

B Mitinés bltybés

m Keiksmai

B Gyvlny ir augaly pavadinimai
B Gamtos reiskiniy pavadinimai
B Asmeny pavadinimai

M Abstraktai

M Fizinés savybés

W Bldo savybés

™ Veiksmas

2 Veiksmo aplinkybés

1 pav. Semantinés frazeologizmy grupés
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Didesnés tirty frazeologizmy grupés buvo suskirstytos j pogrupius. Pagal konotacija
daugiausia yra neigiamg reikSme turinéiy frazeologizmy — 60 %. Tai tokie frazeologizmai,
kurie nusako neigiamg veiksma, fizing savybe, bisena, daikta ir kt. Teigiamg reikSme
turintys frazeologizmai sudaro 15 %, o like¢ 25 % frazeologizmy su augaly pavadinimais
turi neutralig konotacijg, t.y. negali biiti priskiriami nei prie teigiamy, nei prie neigiamy.

Duomenys vaizdiskai pateikiami antrame paveiksle.

B Teigiami

B Neigiami

Neutralls

2 pav. Semantiniai frazeologizmy pogrupiai

[Sanalizavus tirty frazeologizmy reikSmes ir aptarus kiekvienos reikSmés ar panaSia
reik§me turinciy frazeologizmy reikSmiy motyvacija, yra pastebéta, kad daugumos tirty
frazeologizmy reik§mé yra daugiau ar maziau motyvuota arba, kitaip sakant, pasak Paliono
(1999, 222-224), tai yra neidiominiai frazeologizmai. Didziausios frazeologiniy zodziy
junginiy su augaly pavadinimais grupés reik§més motyvacijg pagrindzia dydis (nusakomas
labai mazas ir kiek rec¢iau — labai didelis), vieta (dazniausiai nusakoma toli esanti vieta),
forma (apvalus, ilgas ir kt.), laikas (greitai, tuoj pat, negreitai ir kt.), spalva (balta, raudona

ir kt.), taip pat veiksmas, daiktas, dalykas, simbolis, kiekis, judesys ir kt.

Palyginti nedaug tirty frazeologiniy Zodziy junginiy reikSmiy motyvacijy yra
nemotyvuoty, t.y. visiSkai nesusijusiy SU frazeologizma sudaranciy zodziy reikSmémis.
Norint nustatyti tokiy frazeologizmy reikSmés motyvacija yra reikalingas kontekstas:
frazeologizmo atsiradimo ir vartojimo aplinkybés. Didziausig tirty nemotyvuoty

frazeologizmy sudaro zaidimai, kuriy pavadinimuose yra minimi augaly pavadinimai.
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ISvados

Istyrus frazeologinius zodZiy junginius su augaly pavadinimais pagal reikSmg, rasta
trylika grupiy, j kurias jie gali biiti skirstomi pagal tai, kg apibudina.

DidZiausios grupés frazeologizmai nusako veiksmg (77 frazeologiniai zodziy
junginiai), taip pat daug frazeologizmy apibiidina veiksmo aplinkybes (rasti 54
frazeologiniai junginiai).

Maziausios grupés frazeologizmas nusako gamtos reiskinio pavadinimg (rastas
vienas frazeologizmas). Taip pat mazai frazeologizmy nusako mitines butybes,
asmeny pavadinimus ir keiksmus (po tris frazeologizmus).

Pagal tai, kokiy augaly pavadinimai daugiausia yra vartojami frazeologizmuose,
galima i$skirti kanape ir med;j. Taip pat daug frazeologizmy rasta su smilgos, berzo,
rutos pavadinimais.

[Sanalizavus frazeologizmy reikSmes galima daryti iSvada, kad dauguma tirty
frazeologizmy yra galima apibtdinti kaip teigiamus arba kaip neigiamus. Didzioji
dalis tirty frazeologizmy nusako neigiama reik§me (60 procenty).

DidZioji dalis tirty frazeologizmy yra motyvuoti (turi daugiau ar maZiau ryskia
motyvacija).

Reikia pastebéti, kad Sios iSvados galioja tik kalbant apie konkreciai Siame darbe
aptariamg tyrima. Siekiant gauti platesnes ir svaresnes iSvadas, ] tyrimg vertéty
itraukti ir kitokiy frazeologizmy (ne tik su augaly pavadinimais) bei surinkty ne tik
1§ lietuviy kalbos Zodyny. Vis délto, atliktas tyrimas ir jo rezultatai gali biiti
naudingi placdiai nagrin¢jant frazeologizmus ar gilinantis biitent ] augaly

pavadinimy vartojima lietuviy kalboje.
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Santrumpos

FZ — ,,Frazeologijos Zodynas*“

LKFZ —, Lietuviy kalbos frazeologijos Zodynas“

10.

11.

12.

13.
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Summary

Miglé Sukarevicuté, Phraseological Word CombinationswithPlants’ Names. Bachelor's
Degree Studies Work, Academic Tutor prof. BirutéJasitinaité, Vilnius University, Faculty

of Philology, Baltistic Cathedral, 2017, 39 p.

Keywords: phraseologisms, phraselogical word combinations, Lithuanian language

phraseology, plants’ names, semantics.

In bachelor’s work is investigated phraseological words combinations plants’ names.
Work objective is to analyse phraseological words combinations meanings with plants
names, distinguish and dispute consistency. In theoretical part are disputed main
phraseological words attributes and functions, origin of the phraseologisms, researches in
Lithuania and its usage. Phraseological word combinations also can be divided according
semantic groups and meaning motivation. Phraseological word combinations with plants’
names are investigated in the empirical part. Descriptive method was applied. Research
data was collected from lithuanian language phraseological dictionaries. 310
phraseological words combinations with plants’ names were investigated and divided into
sematic groups which furthermore was divided to subgroups. Phraseological word
combinations were explained and phraseological meaning motivations were discussed in
research. At the end of the work consistency, statistics and conclusion of research were

discussed.

38



Priedai

Priedas 1

M Blseny pavadinimai
M Daiktai

| Kiekis

W Mitinés bltybés

B Keiksmai

B Gyvlny ir augaly

pavadinimai
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pavadinimai
B Asmeny pavadinimai

= Abstraktai

M Fizinés savybés

1 pav. Semantinés frazeologizmy grupés

Priedas 2

B Teigiami
B Neigiami

I NeutralGs

2 pav. Semantiniai frazeologizmy pogrupiai
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